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NOTA DE ADMISSIBILIDADE N.210/2025/DIPLEN

DATA: 11-6-2025

Preparada por:

José Manuel Pinto y\ ¢ }41. X

Iniciativa: Proposta de resolucao que ratifica o Acordo, por Troca de Notas
Diplomaticas, entre o Governo da Republica Democratica de Timor-Leste e o
Governo da Malasia relativo a isengdo da obrigagdo de visto para fins
turisticos para os titulares de passaporte diplomatico, oficial ou de servigo e

ordinario

Data da entrada: 9-6-2025

Numeracio: Proposta de Resolugdo n.2 18/VI (2.2)

(artigos 95.2, n.2 1, primeira parte, e 100.2 do Regimento do Parlamento Nacionall)

1 Regimento do Parlamento Nacional n.2 1/2016, de 11 de maio, abreviadamente designado por RPN.
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REQUISITOS FORMAI A 1 TIVA
Verificacao dos requisitos gerais obrigatorios Normas
0 documento é apresentado em papel? decorréncia da

distribuicao de cdpias

prevista no artigo?
101.2-1 do RPN, por
via do artigo 100.2 do

RPN

0 texto da resolugdo proposta estd redigido em lingua

portuguesa?

arts 98.2-1-a) e 100.2
do RPN

A resolugdo proposta traz em anexo as versodes nas linguas
apropriadas e em lingua portuguesa do instrumento de Direito

Internacional a aprovar ou ratificar?

art 14.2-3 da Lei da

Publicacdo dos Atos?

A iniciativa tem titulo que traduza o seu objeto principal?

arts 98.2-1-c) e 100.2
do RPN

0 texto contém esbhoco de preambulo?

art 7.2-1 da LPA; arts
98.2-2 ¢ 100.2 do RPN

0 Governo é competente para apresentar a proposta de

resolucio e o Parlamento Nacional para a aprovar?

arts 95.2-3-f), 115.2-2-

a) e 116.2-c) da
CRDTL%; arts 11.2-2 e
14.°-1 da LPA

0 documento esta assinado pelo Primeiro-Ministro e pelo

ministro ou ministros competentes em razdo da matéria?

art 11.2-3 da LPA; arts
96.2-2 e 100.2 do RPN

Ha mencdo a data da aprovagio da proposta de resolugdo em

Conselho de Ministros?

art 11.2-3 da LPA

Foi pedido processamento de urgéncia?

arts 97.%2e 100.°
RPN

do

2 Abreviado para “art” ou “arts”,

3 Lei n.2 1/2002, de 7 de agosto, publicada no Jornal da Repuiblica, Série 1, n.2 1, de 4 de junho de 2003, também apelidada de “Lei-

Formulario”, abreviadamente designada por LPA.

+ Constitui¢io da Republica Democratica de Timor-Leste.
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Verificacao de formalidades nao obrigatdérias supriveis Normas SIM NAO
0 texto da resolucdo proposta estd também redigido em lingua |arts 98.2-1-a) do RPN X
tétum? e 100.2 do RPN
Foi enviado aos servicos de apoio o suporte eletronico do [Ndo existe, mas é X
documento em formato editavel? condigdo indispensdvel

a tramitagdo

1l
PROCEDIMENTO APLICAVEL E TRAMITACAQ A OBSERVAR

Aplica-se o processo especial regulado nos artigos 131.2 a 133.2 do RPN.

11
CONCLUSOES

Conclui-se que a proposta de resolucgio retine as condi¢des constitucionais, legais e regimentais para ser
admitida.

Considera-se competente para proceder a apreciagdo inicial e elaborar o relatério e parecer a que se
referem o n.2 1 do artigo 101.2 ¢ 0 n.2 1 do artigo 103.2 do RPN, por via do artigo 100.2 do RPN, a Comissdo

de Negdcios Estrangeiros, Defesa e Seguranca (Comissio B).

v
OBSERVACOES

Resulta da alfnea f) do n.2 3 do artigo 95.2 da Constituigio que a vinculacio do Estado a instrumentos de
Direito Internacional é feita, na ordem interna, pelo Parlamento Nacional, sempre sob proposta do
Governo, por via de aprovacio ou ratificagio, consoante se trate de “acordos” ou “tratados e convengdes”,
mas em qualquer dos casos sob a forma de resolugao (artigo 9.2, n.2 3, da Lei n.2 6/2010, de 12 de maio). A
destringa, ndo radicando na bilateralidade ou multilateralidade do instrumento de Direito Internacional,
assenta na solenidade da sua celebragio, estando a ratificacdo reservada para os casos de tratados solenes
independentemente da sua designacdo (artigos 1.2, alineaj), e 9.2,n.2 1, da Lei n.2 6/2010, de 12 de maio) e
a aprovacio para os restantes casos de acordos internacionais despidos de solenidade, onde se incluem os
acordos em forma simplificada, geralmente bilaterais (artigos 1.2, alinea j), a contrario sensu, e 9.2, n.? 2, da

Lein.2 6/2010, de 12 de maio). O acordo internacional em apreco, para além de bilateral, ndo tem o carater
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solene que a lei, conjugada com a Constituicdo, exige para que deva ser ratificado, tendo antes
carateristicas de acordo em forma simplificada, neste caso sob a forma muito especifica da troca de notas
diplomaticas. Deve, pois, considerar-se que o Parlamento Nacional o esta ndo a ratificar mas a aprovar, o

que deve ser corrigido no ato final que o venha a decidir.

Cremos ser a primeira vez que o Parlamento Nacional é chamado a pronunciar-se sobre a aprovacdo de um
acordo internacional bilateral ajustado através do instrumento da troca de notas diplomaticas. Trata-se de
um processo de celebracdo de acordos internacionais que consiste em o ministro dos negdcios
estrangeiros de um Estado e o representante diplomatico de outro se enviarem reciprocamente notas
diplomaticas de que consta a vontade dos respetivos Estados sobre o objeto do acordo. O acordo torna-se
perfeito quando as notas trocadas sdo recebidas pelos respetivos destinatarios. E natural que, pelo
imediatismo que este mecanismo implica, a lingua utilizada seja uma s6, normalmente o inglés. Por isso,
imaginamos que a troca de notas se tenha operado neste caso em inglés, pelo que se trata de lapso
qualificar a versio em portugués como versiao auténtica, porque sera verdadeiramente uma mera
tradugdo. A demonstra-lo estd o facto de, quando solicitado pelos servicos o envio pelo Governo das
versoes assinadas, nos terem sido enviadas apenas versdes em inglés, porque a troca de notas de parte a
parte so6 tera sido feita nessa lingua. O documento em papel de que consta a proposta de resolugdo
apresentada reproduz ambas as versdes sem as assinaturas, o que nao consideramos obstaculo a admissao
da iniciativa por nos ter sido remetido entretanto o suporte digital da versao auténtica em inglés contendo

as assinaturas dos plenipotencidrios.

Perante o que fica dito, trés procedimentos devem seguir-se a baixa da proposta de resolu¢do a comissdo
parlamentar competente: i) o esclarecimento na comissdo, com eventual audicdo do ministro competente,
sobre se é correto o nosso entendimento de que a versdo na lingua portuguesa constitui uma mera
traducdo, ndo carecida, naturalmente, de ser assinada; ii) a publicag¢do da sua versdo assinada em inglés, a
assegurar logo que seja preparado o texto final da resolucdo que aprovar o acordo; iii) a qualificacdo da

versao em portugués, no texto final, como mera traducgio.

Vv
DESPACHO

Aconselhamos Sua Ex.2 a Presidente do Parlamento Nacional a lavrar despacho, sobre o rosto da proposta
de resolugdo, admitindo-a e mandando-a baixar a Comisséo B para, no prazo de 7 dias, elaborar o respetivo

relatério e parecer.



